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Avant-propos

2020, une année inédite,
2020, une année contrariante et contrariée,
2020, une année a oublier bien vite ?

Pas si sdr !

En effet, le premier trimestre de I'année a vu les retombées
immédiates et profitables de la 7™ édition de notre concours
international. Grace au travail réalisé en amont, sans retard ni
fausse note, notre association a encore élargi et multiplié les
échanges enrichissants dans le monde sans cesse évolutif du
saxophone.

Notre comité musical, entierement renouvelé et pour lequel
cette compétition faisait figure de test grandeur nature, a pleinement
rempli son réle et, de I'avis unanime des participants
au CIAS, a ceuvré pour que cette édition 2019 soit exemplaire
et ne rencontre aucune anicroche.

Dés lors, 'année 2020 amorcait un quadriennat ou 'AIAS
se devait de remettre sur le métier les différentes activités
récurrentes qui émaillent d’ordinaire son agenda. Le concours
pour jeunes saxophonistes et la journée des harmonies
et fanfares, notamment. C’est d’ailleurs cette derniére
manifestation qui a été choisie pour 2021. Nous en reparlerons.

Avec toujours a I'esprit les premiers jalons du 8™ concours
a poser, notre association s’est donc également attelée a la
planification de ces différentes échéances notamment par la refonte
du vade-mecum de I'événement et aussi par I'’ébauche du visuel
qui nous servira de fil rouge durant les 4 années a venir.




Pour ce rapport d’activités, nous allons passer en revue les principaux éléments,
physiques et évenementiels, qui forment le « noyau dur » de notre association.

Nous verrons que cette année fut avant tout une période de préparation des
différentes échéances a venir mais surtout 'occasion d’entretenir les différents sites
ou nous nous efforcons de promouvoir le personnage d'Adolphe Sax et de la plus
fameuse de ses inventions.

Le projet de ville centré sur Adolphe Sax doit sans cesse étre actualisé, diversifié
et alimenté. Cest la raison pour laquelle, la promotion, notamment autour du
nouveau kiosque et d’Art on Sax, a monopolisé notre équipe bien plus qu‘a l'ordinaire
en cette année ou les manifestations culturelles furent pratiquement mises a I'arrét.

1. Le Kiosque : « Le Tour de Monsieur Sax »

La ville de Dinant, soucieuse de son statut de ville touristique et d’encourager
les visiteurs a y venir et rester de plus en plus longtemps, a toujours désiré
permettre a ses « invités » de redécouvrir la cité mosane dans ce qu'elle a de plus
charmeur. Dans la continuité et la volonté d‘associer les noms de Dinant et
d’Adolphe Sax, un nouvel élément a été ajouté, I'an passé, dans le paysage urbain.
Ce kiosque (cfr annexe 1A), aussi nommé « Le Tour de Monsieur Sax », fut pensé
comme une amorce a la promenade des Bois du Casino (dont la rénovation est en
cours) qui permet de rejoindre la Citadelle par un étonnant chemin ponctué de
points de vue sur la vallée. Cet objet peut étre lu, écouté, apprivoisé... Il apporte
aux visiteurs diverses informations relatives a Sax, a ses inventions, a la musique de
son temps. Ce kiosque est agencé non seulement par rapport au gradinage existant
de 350 places (cfr annexe 1B) mais également pour I'organisation de concerts de
plus grande envergure ayant pour parterre l'actuelle Esplanade Elisabeth, Princesse
de Belgique. Le pourtour du soubassement de ce kiosque est réalisé en acier
Corten(©) découpé au laser pour laisser apparaitre des silhouettes et des motifs liés
au génial dinantais, Adolphe Sax. Cette construction a été pensée par l'architecte
dinantais Gérard Clarenne. Le budget total s’éleve a 350.000€ avec un financement
de 85% venant de la Province et du Ministre Wallon du Tourisme.

En raison des mesures sanitaires imposées par le Gouvernement, ce nouvel édifice
culturel na pas encore vraiment pu « prendre son envol », malgré déja quelques
occupations récurrentes ou ponctuelles.
Gageons que l'année qui débute verra les artistes s’approprier régulierement (et
avec bonheur !) cet écrin a ciel ouvert.

En 2020, plusieurs aménagements sont venus compléter le site :
- Plaque informative sur I'édifice et les chaises-poemes en contrebas (cfr
annexe 1C)
- Vitrine d'information (programmation prévue) avec coordonnées de I'AIAS (cfr
annexe 1D)
- Placement d'une caméra de surveillance (retardée & cause de la covid-19)



Une fiche technique exhaustive a d'ailleurs été rédigée en 2020 afin de répondre
aux sollicitations pratiques des futurs utilisateurs (cfr annexe 1E).

Un mailing invitant a faire vivre ce kiosque a été régulierement envoyé en cours
d'année a destination des comités de quartiers, des clubs sportifs, des acteurs
touristiques et culturels, des confréries, des services-clubs et, plus généralement des
associations et ASBL au sens large.

Des affiches, reprenant la procédure a suivre pour utiliser « Le Tour de Monsieur
Sax », ont également été placardées dans la zone de chalandise locale. De méme,
cette invitation tourne en boucle sur les nouveaux panneaux électroniques
d'information installés par la Ville aux endroits stratégiques de passage.

Eléments a conforter :
= Demande réelle d'utilisation de la part du milieu associatif dinantais
» Esthétique de I'édifice réussi (prix au « I Wood Build », catégorie
aménagements extérieurs, a savoir vodte en caissons de sapins dArdenne belge)
et attractif
= Constitue une étape supplémentaire dans le parcours « Sax and the City »

Eléments a améliorer :
» Eloignement relatif par rapport aux bureaux de I'A.I.A.S.
= Maintien de la propreté du lieu (zone en dehors de lartére passante
sujette aux malversations et aux incivilités)
= L'édifice a déja été tagué par deux fois... (cfr annexe 1F)




2. La Maison de Monsieur Sax

Est un centre d'interprétation (cfr annexe 2A) permettant de répondre aux
premieres interrogations des touristes sur le personnage d’Adolphe Sax. Le lieu est
interactif (extraits musicaux et vidéos), libre d'acces, ouvert de 09h00 a 19h00 tous
les jours, trilingue (FR/NL/EN).

Le lieu ouvert en novembre 2010 demandait alors une visibilité et une inscription
dans les circuits culturels et touristiques afin d'y attirer un maximum de monde.

Une exploitation pédagogique en est évidemment possible, les demandes a ce
sujet vont croissant. Une réflexion est menée pour exploiter I'outil au maximum,
permettre aux classes de tous ages d’y passer un maximum de temps avec un vade-
mecum a disposition de I'enseignant. Cet outil qui est maintenant disponible a été
congu globalement, dans un circuit étendu et renforce nécessairement les synergies
avec la Maison de la Pataphonie, lieu d'éveil musical par la lutherie sauvage et la
patamusique.

La réflexion entre les acteurs de la Maison de Monsieur Sax et de la Maison de la
Pataphonie a été élargie. Avec la Maison du Patrimoine Médiéval Mosan, un circuit
plus long intégrant différents éléments de Dinant (Collégiale, écluse, etc.) a été
imaginé. Le projet s'appelle "Trois Maisons qui content' et tous les aspects
pratiques sont pris en considération afin d’accueillir au mieux les groupes afin qu'ils
restent une journée complete a Dinant (temps de repas, déplacements). (cfr annexe
2B)

Un dépliant commun regroupe désormais ces trois maisons ainsi que des actions
promotionnelles vers des publics cibles.

Bien sdr la pandémie est passée par la et la Maison de Monsieur Sax a connu des
coupures intermittentes mais, chaque fois que cela fut possible, elle a rouvert avec
toutes les mesures de sécurité sanitaire requises (cfr annexe 2C).

Les différentes fermetures de la MMS furent également I'occasion d’y procéder a de
menues réparations, notamment des soudures de consolidation d’éléments muraux
(cfr annexe 2D).

Eléments a conforter:
= Succes public indéniable (plus de 90.000 entrées en moyenne/an)
= Lieu facile d'utilisation en trois langues qui est une premiére
réponse pour le touriste
= Lieu autonome — Entrée libre de 9h a 19h
» Lieu pivot du circuit « Sax and the City »
= Lieu petit dit "apéritif" percu comme ludique
et adapté aux différentes tranches d'age
Eléments a améliorer:
= Nécessité de traduire les extraits audio en plusieurs langues.
= Ne pas vendre le lieu pour ce qu'il n'est pas (musée < centre
d'interprétation)



» Entretien du lieu
= Acces aux personnes a mobilité réduite a envisager

Ce dernier aspect est a I'étude et la concertation avec des organismes comme
ATINGO ou PLAIN-PIED a déja abouti a des solutions envisageables (voir annexe
2E). Cet accés aux PMR nous est de plus en plus souvent réclamé et devrait trouver
son aboutissement physique I'an prochain.

Vous trouverez les statistiques de fréquentation de la Maison de Monsieur Sax en
fin de rapport. Bien évidemment, ces chiffres tiennent compte des coupures
intermittentes auxquelles a d{i se plier notre centre d’interprétation (cfr annexe 2F).

Profitant de la relative accalmie au niveau évenementiel (Covid-19 oblige), notre
association a mis a profit, comme vous le constaterez dans plusieurs rubriques de ce
rapport, ce temps pour entretenir les infrastructures dont elle est la garante. Ainsi,
« I'anamorphose contrebasse » se trouvant devant le banc de la Maison de Monsieur
Sax et pliée depuis plusieurs mois, a été réparée et ressoudée sur son totem (voir
annexe 2G). L'enfilade des 7 anamorphoses est donc a nouveau compléte.

3. Art on Sax

L'exposition Art on Sax a vu le jour en 2010, dans le cadre de I'Europ’A Sax.
Cette exposition urbaine est composée de 28 saxophones de 3m30 de haut dont le
design évoque chacun des pays de I'Union européenne et I'Europe en tant que telle.
Les designs ont été réalisés par des artistes graphistes internationaux (comme
Thierry Noir) ou de Fédération Wallonie-Bruxelles.

Aprés la création des nouveaux saxophones dédicacés a des pays (croate,
chinois et américain) et les 5 saxophones a theme qui ont suivi (la Wallonie, I'esprit
festif des Belges, Dinant, la Belgique et Adolphe Sax), cette année fut surtout
I'occasion d’entretenir le patrimoine. Nettoyage fréquent et rotation des
emplacements dans la ville pour I'ensemble de la collection.

De plus, en 2020, certains autocollants identifiant les différents pays ont di étre
changés car l'usure du temps et les variations de température en avaient rendus
plusieurs illisibles ou messéants (cfr annexe 3B).

L'impact du bicentenaire n'est pas resté sans conséquence sur cette collection
urbaine et de trés nombreuses demandes de les exposer un peu partout en Belgique
et en Europe sont arrivées, en cours d'année, sur les bureaux de I'AIAS.

Si le contexte sanitaire ambiant a ralenti sérieusement la mise sur pied de
manifestations d’envergure, I'année prochaine devrait revoir ces « ambassadeurs
colorés » a nouveau sollicités. Citons le 7Tournai Jazz Evénement qui a déja fait savoir
gu'il souhaiterait disposer de 6 de ces saxophones pour son édition 2021.

Lors du confinement, une opération de sensibilisation citoyenne a été menée
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avec humour. Tous les pavillons blancs ont été munis de petits autocollants donnant,
en plusieurs langues, des conseils sanitaires en relation avec le saxophone (cfr
annexe 3A). En voici deux exemples :

Protégez-vous la bouche et le nez.
Pas les oreilles !
Het masker moet je neus en je mond bedekken.

Maar je oren niet !
De Internationale Vereniging Adolphe Sax zorgt voor jullie allemaal.

e
Portez toujours un masque.
Sauf quand vous jouez du saxophone !
Draag altijd een mondmasker.
Behalve als je de saxofoon speelt !
De Internationale Vereniging Adolphe Sax zorgt voor jullie allemaal.
e

A la demande de la Maison du Tourisme, des fascicules en trois langues (FR, ENG,
NL) ont été réalisés afin de présenter les significations des graphismes des
saxophones de chaque pays (cfr annexe 3C).

Eléments a conforter:

= Succeés public incontesté. En effet, le projet étant maintenant
connu, il draina un public plus considérable encore.

= Attraction touristique et gratuite d'un vrai tourisme culturel de
qualité.

» Valorisation du patrimoine urbain et contemporain.

= Art on Sax remplit pleinement son réle "d'ambassadeur" de
Dinant

Eléments a améliorer:

» Un projet est en cours avec la Maison du Tourisme de Dinant et
le Syndicat d'Initiative afin de refaire des autocollants comportant
directement la signification des saxophones et ce, dans l'idéal, en
trois langues (francais, anglais, et langue du saxophone).

Impacts:
= Volonté de poursuivre et d'amplifier la série en 2021
» Nouvelles demandes du méme type pour I'an prochain



4. Sax and the City

Avant de passer en revue chacune des activités dites "permanentes", il nous
semble essentiel de détailler le contexte général dans lequel celles-ci sont imaginées.
Au départ du concept Sax and the City, il y a eu la mise en place de la Maison de
Monsieur Sax. La Maison de Monsieur Sax (décrite ci-dessus) est le lieu pivot d'une
promenade plus large reprise sous le titre générique Sax and the City. Ce circuit, bien
guil ait un objectif touristique prégnant met en valeur différentes formes
d’expression artistique et a une vocation culturelle évidente. De méme, il nous
semble essentiel que le projet défendu par I'AIAS dispose d'une assise concréte,
tangible et visible en cceur de ville afin de rappeler inlassablement le lien entre
Adolphe Sax et la ville de Dinant.

A ce jour, le concept Sax and the City comprend différentes étapes :

La Clepsydre de Monsieur Sax
De Clepsyder
Mr sax's Water Clock

- La Maison de Monsieur Sax : lieu de découverte du personnage Adolphe Sax ;

- Le Parcours des Anamorphoses : évocation des 7 saxophones de la famille par
des sculptures mécaniques et didactiques ;

- La Maison de la Pataphonie : lieu d'éveil a la musique par le vecteur de
mondes imaginés par le luthier sauvage Max Vandervorst et dans lesquels les
visiteurs peuvent s‘approprier les instruments faits de pierre, de bois, d'eau,
de métal et de matériaux de récupération ;

- Art on Sax : 28 saxophones, aux visuels artistiques congus par des graphistes
internationaux et de Fédération Wallonie-Bruxelles ;

- L'Espace Sax : mise en valeur d’'une sculpture de Félix Roulin évoquant le
saxophone et Dinant ;

- Un grand saxophone en dinanderie (laiton) ;

- Différentes évocations urbaines émaillent également le parcours.

- La Clepsydre de Monsieur Sax



- Le Kiosque « Le Tour de Monsieur Sax » et les Chaises musicales de Michel
Goulet
Les “Pas de Monsieur Sax” entre la Maison de la Pataphonie et la Maison de
Monsieur Sax. Il s'agit d'une centaine semelles en laiton (dimensions de pas
d'homme, femme et enfant) incrustées dans les trottoirs afin d'encourager le
visiteur a suivre un tracé le menant d'un endroit culturel a 'autre.

Il est a noter que I'Espace Sax a été réaménagé en 2020 afin de pouvoir y
accueillir davantage de spectateurs lors de petits concerts qui y sont donnés en plein
air. Un grand banc semi-circulaire permet maintenant au public d’étre plus nombreux
et surtout mieux assis (cfr annexe 3B).

Au niveau de la signalétique urbaine, le travail, confié en 2017, a la société
Quidam, a vu son implantation se concrétiser fin 2020 (cfr annexe 2G). Le quartier
Sax, dont la couleur choisie est un jaune orangé rappelant le cuivre du saxophone,
se recentre et se concentre encore davantage sur la maison natale du génial facteur
d’instruments.

Un autre projet de refonte du dépliant Art on Sax, avec un plan plus lisible et remis a
jour, est sur pied avec le S.I. (cfr annexe 4).

5. La Clepsydre de Monsieur Sax

Depuis 2014, la Clepsydre de Monsieur Sax est posée au cceur de la cour de I'hotel
de Ville égrenant le temps d’une année.

Sur le plan artistique, I'AIAS a travaillé avec le Maitre-verrier Bernard Tirtiaux.

Au niveau technique, avec I'Ingénieur Civil Jean Lelotte.

Sur le plan touristique, nous travaillons avec le Commissariat général au Tourisme
(Mmes Tong et Merveille) et la Maison du Tourisme de la Haute-Meuse Dinantaise.

Depuis lors, nous n‘avons cessé de valoriser cet objet symbolique et négocier la
seconde phase de son installation (bassin d'eau sur lequel la Clepsydre sera posée.)
Cette deuxieme étape devant s'inscrire dans le cadre de la rénovation compléte de la
cour de I'Hotel de Ville (plan triennal des travaux exigé par le Service Public de
Wallonie — SPN), nous avons arrété les plans (cfr annexe 5A) et lancé, avec la Ville,
I'appel d'offres.

Malheureusement cette structure en verre est assez fragile surtout lorsque des
galapiats veulent s’y pendre pour immortaliser leur passage a Dinant. Nous avons d{,
en effet, déplorer de nouveau une cassure au niveau du bec de ce saxophone
translucide.
Depuis sa réparation, la clepsydre est ceinte de barrieres métalliques fleuries qui
dissuadent quelque peu les téméraires qui voudraient encore l'escalader... (cfr
annexe 5B).
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Eléments a conforter:

Réussite artistique trés largement apprécié par le public
touristique et la population dinantaise

Situation au cceur de la Ville dans la symbolique de la cour de
I'Hotel de Ville

Valorisation du travail d'un maitre-verrier ce qui, outre les
"vitraux" est peu connu du grand public

Valorisation pédagogique d'une facon de "compter le temps"
connue depuis le temps des pharaons

Eléments a améliorer:

Impacts:

Surveillance visant a endiguer toute malveillance physique de
I'objet

L'emplacement précaire de la Clepsydre fut, dans un premier
temps, une faiblesse quant a la facon de la valoriser
L'appropriation unanime, par le public, de cet objet beau et
insolite entraina le débat quant a la nécessité de la maintenir
comme double symbole de la Ville d'Adolphe Sax, son enfant
génial

Débat positif porté par la population et géré par I'AIAS
Décision de la Ville d'accéder a la requéte de ses citoyens
Mise en ceuvre d'un double projet d'étude

o rénovation de la cour de I'HOtel de Ville

o intégration de la Clepsydre au sein de cette rénovation

10



6. Association Internationale Adolphe Sax:

promo/presse/sollicitations diverses en 2020:

Du6au9 Conférence d’Alain CREPIN au 8™ AQPSax Festival 2020 (Pérou)

janv. 2020

Du 29 janv. au | Concert et masterclasses d’Alain CREPIN au XIl Mallorca Saxophone Festival

1¢ fév. 20

03 fév. 2020 Entrevue avec Madame Giglioli pour la venue a Dinant du FERRARI Club Rallye

07 fév.2020 Réception des partenaires et des bénévoles du 7° CIAS dans les salons de I'Hotel
de Ville

Dul7aul9 Concert et masterclasses d’Alain CREPIN et de Simon DIRICQ au Conservatoire de

fév. 2020 Bordeaux « Saxophone Aujourd'hui »

17 fév. 2020 Interview et visite guidée en ville pour un reportage du magazine b.inspired (B-
Airlines)

18 fév. 2020 Séance photo (saxophoniste en situation) pour le méme reportage du magazine
b.inspired (B-Airlines)

18 fév. 2020 Spectacle "Quatuor Clarias" a la salle Bayard du Centre Culturel de Dinant
(coproduction)

20 fév. 2020 Rencontre avec la fanfare néerlandaise "De Teisterband" : visite en ville pour
concerts futurs

21 fév. 2020 Réunion avec I'Echevin de la culture et I’Agence de développement local pour
lancer un projet « StreetArt » en ville

Du 24 au 27 Masterclasses et conférence-concert d'Alain Crepin au Mockosckuli My3bikanbHblli

fév. 2020 my3eli (Musée de la musique de Moscou)

26 fév. 2020 Placement de nouveaux autocollants sur les saxophones géants défectueux d’"Art
on Sax"

6 mars 2020 Préparation du reglement et de la procédure de réservation du nouveau kiosque

« Le Tour de Monsieur Sax »

10 mars 2020

Entretien technique annuel de « La Maison de Monsieur Sax » par la société Wtec

11 mars 2020

Assemblée de travail des membres de I'A.lLA.S.

18 mai 2020 Placement des autocollants "déconfinement" (cfr. annexe X)

19 mai 2020 Reportage MaTélé dans I’émission « I'Actu » : interview d’Alain CREPIN et de Marc
NAVET

25 mai 2020 Interview sur « Vivacité » (émission matinale de T. Lemmens)

26 mai 2020 Publication du mémoire de G. Chiapparino (mémorant italien) sur le CIAS

11 juin 2020 Interview de Kenta SAITO (1° Lauréat du 7CIAS) sur Mezamashi TV ( news
japonaises)

23 juin 2020 Réunion pour la promotion touristique du concept Sax avec la Maison du
Tourisme Dinant-Namur et le Royal Syndicat d’Initiative de Dinant

24 juin 2020 Reportage RTBF "Mes vacances au musée" capsule télévisuelle de promotion des

musées belges en vue des vacances « restreintes » des Belges

12 juillet 2020

Les Dimanches de Monsieur Sax: "The Dixie Boys Band"

19 juillet 2020

Les Dimanches de Monsieur Sax: "The Magic Jazzband"

26 juillet 2020

Les Dimanches de Monsieur Sax: "Les Croqu'Noires"

27 juillet 2020

Réparation et Entretien de la Clespsydre par M. Bernard Tirtiaux

04 ao(t 2020

Interview Radio RTBF -LP/AG Tourisme
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27 ao(t 2020 | Reportage TV Wallonie au départ de la Maison de Monsieur Sax
4 sept. 2020 Conseil d’Admiration préparatoire a I'A.G.
7 sept. 2020 Assemblée Générale annuelle

14 sept. 2020

Reportage du programme "Vascos por el Mundo" (ESP)

21 sept. 2020

Réunion du Comité Musical a Namur : débriefing du 7CIAS et projets a venir

25 sept. 2020

Préparation du concert de prestige du FEM avec les différents partenaires
(réunion en vidéoconférence)

28 sept. 2020

Réunion de la Commission « Journées des Harmonies et des Fanfares »

06 oct. 2020 Réunion projet "Rencontrons-nous" des associations socio-culturelles

10 oct. 2020 Interview pour un article de 'AVENIR : « Kiosque a réserver sans modération »
17 oct. 2020 Spectacle de Domino Lafontaine sur le kiosque « Le Tour de Monsieur Sax »
18 oct. 2020 Article sur Sax & le saxophone dans le New York Almanack

23 oct. 2020 Rencontre avec Emilie Goffin, directrice de la MDT pour promotion concept Sax
04 nov. 2020 Réunion interne Sax par vidéoconférence

10 nov. 2020 Coproduction AIAS : spectacle musical "Les DéSAXés" au CCD

16 nov. 2020 Réunion en vidéoconférence : projet « Streetart » pour la ville de Dinant

16 nov. 2020 Réunion en vidéoconférence : préparation de la Féte de la Musique 2021

18 nov. 2020 Réunion interne Sax par vidéoconférence

25 nov. 2020 Réunion interne Sax par vidéoconférence

02 déc. 2020 Réunion interne Sax par vidéoconférence

09 déc. 2020 Réunion interne Sax par vidéoconférence

14 déc. 2020 Réunion du Comité Musical a Namur

14 déc. 2020 Réunion de la Commission « Journées des Harmonies et des Fanfares »

18 déc. 2020 Réunion en vidéoconférence : préparation de la Féte de la Musique 2021

Eléments a conforter:

= Démultiplication des occurrences médiatiques

» Canaux de diffusion diversifiés

» Partenariats médiatiques constructifs et porteurs
= Visibilité internationale

Eléments a améliorer:

» Demandes des médias parfois particuliers et difficilement

"rencontrables"

» Difficulté d'intéresser les médias nationaux (Ruralité<> bruxello-

centrisme)

= Communication basée sur une diversité de projets (difficile

d‘identifier un public cible)

Impacts:

» Poursuivre l'actualisation des outils et les perfectionner (fonds

d‘images notamment)




7. Demandes centre de documentation

L'’AIAS dispose d'un fonds d‘archives, d'objets, d'images, de connaissances,
relatif a Sax qui est régulierement consulté, soit par des associations spécialisées,
soit par des particuliers.

L'AIAS recoit de multiples demandes émanant aussi bien d'écoles, de chercheurs,
gue de passionnés de la vie de Sax.

Nous leur répondons volontiers afin de valoriser ce fonds, de le faire connaitre et, par
ce vecteur, renforcer I'image de Sax, son appartenance a Dinant et I'expertise que
nous avons sur ce sujet.

Par notre entremise a notamment été réalis€ un mémoire de maitrise en
saxophone dans les disciplines interprétatives et la communication et I'organisation
de la musique intitulé « The International Adolphe Sax Competition Ways, Schools,
Dreams And Horizons Of The Saxophone Player » (Giuseppe CHIAPPARINO).

Toutefois, certaines pieces (photos, lettres, documents papier) s'abiment. Il est
donc nécessaire de les numériser afin de les rendre disponibles, mais aussi d'éviter
leur détérioration. Un travail a été entamé en ce sens afin de pouvoir mettre ce fonds
a disposition aussi bien en Belgique qu‘a I'étranger par voie informatique.

Un listing des pieces disponibles dans le fonds Sax (archives originales et essentielles
uniqguement est en annexe (cfr annexe 7)

Eléments a conforter:
= Demandes régulieres
* Fonds important
= Valorisation réguliere
» Beau partenariat avec le MIM

Eléments a améliorer:
= Manque de moyens pour étoffer le fonds
» Fragilité de certains documents
= Difficultés de travail avec Jean-Pierre Rorive

Impacts:
= Poursuivre la numérisation de documents importants mais fragiles
= Poursuivre I'échange d'informations systématique quand cela est
possible
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8. Activités récurrentes

Les Dimanches de Monsieur Sax

Programmation prévue:

Dates 2017 Groupe

Dimanche 12 juillet The Dixie Boys Band
Dimanche 19 juillet The Magic Jazzband
Dimanche 26 juillet Les Croqu’Noires
Dimanche 2 aot Pajot Swing JazzBand
Dimanche 9 ao(t Pajot Swing JazzBand
Dimanche 16 ao(it Les Croqu’Noires
Dimanche 23 aolit Magic Jazz Band
Dimanche 30 aolit Dixie Boys Band

En rouge: les concerts qui ont di étre annulés suite aux directives
ministérielles du Comité de concertation nationale.

« Les Dimanches de Monsieur Sax » est une programmation estivale appréciée,
qui fonctionne. Bien que celle-ci n'attire pas a proprement parler les gens (le public
ne vient pas expressément pour les bands), cela permet de maintenir une image de
marque porteuse et dynamique en lien avec Sax et la musique.

Dinant est animée de 14h00 a 17h00. Le band joue en terrasses, sur la
Croisette, dans les lieux symboliques de la Ville (lien avec Sax) pour le spectateur de
passage.

Cette formule fonctionne et est éprouvée. (cfr. Annexe 8A).

En 2020 était a l'origine prévu un concert avec la fanfare hollandaise 7he
Teisterband, qui profitait de sa venue a Dinant pour, sur notre conseil, organiser
plusieurs autres concerts dans la Ville (Citadelle, Place Balbour, etc.). La pandémie a
eu raison de ce projet, que nous avons a cceur de reporter dés que les conditions
sanitaires et de voyages le permettront. Ce concert devait avoir lieu uniquement au
nouveau kiosque (étant donné le nombre d’exécutant, une quarantaine !).

En effet, étant donné la présence dorénavant du kiosque, nous devrons adapter le
circuit des Dimanches de Monsieur Sax afin d'y faire une halte, ou d'y terminer
certains concerts, pourquoi pas, dans une ambiance festive avec un verre de l'amitié
offert. Une réflexion a ce propos est en cours avec les membres du Conseil
d’Administration.
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Eléments a conforter:
= Succes public
* Programmation aisée
» Organisation rodée
= Bonne perception par les commercants de Dinant
= Contribue a renforcer une bonne image de marque de la Ville

Eléments a améliorer:
» Programmation routiniere
» Difficulté d’inclure de nouveaux groupes au concept
» Prendre en compte le nouveau site du kiosque

= Réflexion a mener sur la programmation et son développement :
itinéraire a modifier et a adapter en fonction des travaux dans la
ville et de la demande expresse des commercants plus éloignés

9. Projets sur les rails

Comme nous I'avons annoncé dans l'introduction, 2020 était aussi 'année de la relance
de nombreux projets et manifestations cheres a notre association. Nous avons ainsi
constitué plusieurs groupes de travail et commissions, alimentées par les membres de
notre assemblée générale. Ont eu lieu plusieurs réunions, en présentiel ou en

vidéoconférence, qui sont reprises dans le tableau général des activités 2020.

Féte de la Musigue

L’A.lLA.S. va organiser a Dinant, les 18, 19 et dimanche 20 juin 2021, plusieurs concerts
en partenariat avec le Centre Culturel, le Festival de I'Eté Mosan, Dinant Creative
Factory, le Royal Syndicat d’Initiative de Dinant, le Conservatoire Adolphe Sax. La
manifestation débuterait le vendredi soir avec un concert classique « abordable »
proposé par le FEM et un Tremplin Musical organisé par le CCD; se poursuivrait le
samedi a la Citadelle et au kiosque sous I'égide de DCF ; pour se cléturer le dimanche
avec la programmation de I'A.1LA.S. de 4 concerts a destination de publics différenciés
sur « le Tour de Monsieur Sax ».

Journée des Harmonies & Fanfares

Ce rassemblement aura lieu le 19 septembre 2021, entre la concentration des Harley-
Davidson du weekend précédent et Dinant-Montmartre du dimanche suivant. Dix-huit
formations presteront dés 13h30 (en décalage d’'un quart d’heure pour raison pratique
d’installation technique) a six endroits disséminés dans la ville : place Saint-Nicolas, au
kiosque, square Lion, cour de I'HGtel de Ville, place Balbour (Croisette) et espace Sax
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(anciennement place Collard). Concert final, comme lors de la derniere édition, sur la
place Patenier a partir de 17h30. Mobilisation importante de nos bénévoles : 18
commissaires d’harmonie, 12 commissaires de place, 2 commissaires pour le concert
final, des responsables pour les lunch-packets et des porte-voix, notamment. Le groupe
de travail se penche sur tous les éléments pratiques d'une telle organisation, du
recrutement des harmonies au minutage du défilé, en passant par la réservation des
parkings, les rapports avec la police, la promotion, etc.

8CIAS — Comité Musical

Deux réunions se sont déja tenues a Namur, en présence des membres du comité
musical augmenté de Nele Tiebout (qui a participé a de nombreux CJS et CIAS)
récemment nommée professeure de saxophone au Conservatoire de Liege. Y furent
évoqués les remarques et commentaires du 7CIAS au départ des impressions ressenties
par les membres du comité mais aussi des remarques laissées par les jurés
internationaux avant leur retour. Des pistes d’amélioration ont été proposées, qui seront
traitées les unes apres les autres au fil des réunions.

La procédure des sélections vidéo a été revue, ainsi que le choix des ceuvres pour cette
épreuve. Le choix des ceuvres pour les autres épreuves est en cours. Le compositeur de
'imposé pour la finale, de renommée internationale, a été approché par le président du
comité et a déja margué son accord de principe.

Le visuel du futur CIAS est quant a lui déja prét, moyennant encore quelques corrections.
Les adaptations aux différents formats et supports promotionnels (tract, dépliant, extrait
de réglement, affiche) seront réalisées dans les mois qui viennent.

Le vademecum reprenant toute I'organisation du Concours a été revu a la lumiere des
remarques du 7CIAS et réactualisé. Ce travail n’avait pas eu lieu depuis plusieurs
anneées.

Commission « Concours Jeunes Saxos »

Le Concours Jeune Saxos a été l'une des actions-phares de I'AIAS durant de
nombreuses années, et il est dommage de ne pas avoir pu l'organiser depuis 2013 ! La
volonté de I'AG est de remettre sur pied ce Concours, bien qu’il soit difficile pour I'instant
de définir d’ores et déja une année pour sa réalisation (avec le retard da a la Covid, le
report du Congrés Mondial, le CIAS déja prévu en 2023 qui demande une grande
énergie).

Le but de la Commission sera, dans un premier temps et avec I'appui du Comité Musical,
de (re)définir le concept de ce Concours et ses modalités d’organisation : garde-t-on le
méme principe que les éditions précédentes, la méme temporalité, les mémes
catégories, etc. ? Sur base de ces réflexions, nous pourrons alors envisager une date
(une année) de réalisation concréte et entamer I'organisation proprement dite.

— Cette commission devait se réunir fin octobre pour lancer les prémices du projet.
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Malheureusement, pour les raisons que lI'on sait, la réunion a été reportée a une date
ultérieure, encore indéterminée. La volonté est de faire une réunion en présentiel, car
lancer un tel projet via une réunion en vidéoconférence est fort compliqué.

Commission « Evénement populaire »

Chaque édition du CIAS est 'occasion d’organiser un grand événement populaire. Nous
avons déja eu l'inauguration du kiosque, les 1000 saxos... Afin d’'organiser un événement
d’envergure, 'AG a décidé de s’y prendre assez t6t pour la 8¢ édition du CIAS en 2023.
Cette commission aura donc pour réle de concevoir entierement I'événement (dans un
budget raisonnable) et de mener a bien son organisation.

— A nouveau, la réunion prévue en décembre a été reportée.

Commission Finances

Les comptes, présenté lors de I'AG, sont bons, et montrent un « bas de laine »
raisonnable, une réserve pour l'organisation du 8CIAS. Nous ne repartons donc pas
d’'une page blanche méme si les fonds encore a trouver pour boucler le 8CIAS sont tout
de méme considérables. Cette commission aura donc pour but de trouver des pistes de
sponsors et subsides.

— A nouveau, la réunion prévue en décembre a été reportée

Concert de prestige en la Collégiale de Dinant

La japonaise Rui OZAWA, deuxieme lauréate de notre Concours International Adolphe
Sax 2019 devait revenir a Dinant le 30 avril 2020 a 20h00 pour un concert gratuit a la
Collégiale. Elle devait étre accompagnée de deux autres solistes de renom, le violoniste
Lorenzo GATTO (deuxiéme Prix du Concours Reine Elisabeth 2009) et l'altiste Dana
ZEMSTOV (lauréate du Kersjes Prize aux Pays-Bas), sous la baguette du chef Jean-
Francois CHAMBERLAN de I'Orchestre Royal de Chambre de Wallonie.

Cet événement entrait dans le cadre d’'une journée entierement dédiée a la musique
classique organisée conjointement par le Festival de I'Et¢ Mosan, [I'’Association
Internationale Adolphe Sax, le Centre Culturel de Dinant et Article 27, avec le soutien de
la Fondation CYRYS. Plusieurs réunions ont eu lieu afin de décider d’'une date de report
de I'événement. Au vu du contexte sanitaire toujours incertain, le report sera
probablement pour I'année 2022.
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ANNEXE 1 : Le kiosque « Le Tour de Monsieur Sax »

1A - Promotion du Kiosque

v
Kiosque « Le Tour de Monsieur Sax »

Kiosk « Le Tour de Monsieur Sax »

families ut te vioden (savofoon, sashern, saniuka ¢ taxotoméa)

Oinants genie (1814:184) do parfuchimuzick door
dexe de 1ot dan 1ce cotbrekende ocoksacht an ~pusthed te scherben
Cp ot merment was i sachis 31 ot ot

4 snel inegreerdan, bugenaen cok tafoze fasfares do msiumenten te

van muziakiaban o velerel plastsen.

was de stad van Ascighe Sax het aan ichzet vergicht deze bgzendes
g artevsle - Murickdosa » aan alk suseksn e scheken.

Bandstand « Le Tour de Monsieur Sax »

1C - Plaque informative

1F — Dépréda
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1E - Fiche technique

| Fiche Technique du KIOSQUE : équipement électrique |

s
[ Colonne 102 (3 gauche) Colonne TD1 (3 droite)
2 X 16A monophasé 220V 2 X 16A monophasé 220V
1 X 32A/400V 1 X 32A/400V
1 X 63A/400V 1 X 63A/400V
1 X 125A/400V
+ Disjoncteur général 1604

Attention toutes ces prises électriques sont des prises CEE

Sivous ne disposez pas d’une fiche CEE, un adaptateur est nécessaire !

rue Grande

| Fiche Technique du KIOSQUE : dimensions du plateau

— — — = Perches

(charge max. 200kg)

aa. i Tour de M.
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ANNEXE 2 : La Maison de Monsieur Sax

Concept des « 3 Maisons qui content »

qm\/content
. content

2D - Soudures & entretien

?.. Laus .e...nu...,
o 7 Concours International
l\-lullbv:lx 2010 !

e Lauceaten vm de
foan do 7 rnu-..hmu Worksrijil
209

Laneates i tho Jupy
1 the 7 Adalphe &
et o1 e tional
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wlacorand

ille de B weges

2F - Statistiques de 'année 2020

Janvier 2020 4410 visiteurs soit 142/jour
Février 2020 4817 visiteurs soit 166/jour
Mars 2020 1313 visiteurs soit 101/jour |
Avril 2020
Mai 2020 FERMETURE « Covid »
Juin 2020
Juillet 2020 12768 visiteurs soit 412/jour
Aot 2020 14017 visiteurs soit 452/jour
Septembre 2020 2511 visiteurs soit 81/jour
Octobre 2020 4070 visiteurs soit 131/jour
Novembre 2020 FERMETURE « Covid »
Décembre 2020
TOTAL de I'année 43.905 visiteurs
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2G - Amélioration de la signalétique SAX

Réparation de 'anamorphose « contrebasse »
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ANNEXE 3 : Art on Sax

3A - Petits autocollants de conseils humoristiques
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3C- Dépliant trilingue actualisé

IART ON SAxX

L= & novembre 1814 nait & Dinant Antoine-
Joseph Sax (dit Adolphe Sax)  brillant
inventsur du saxopheonse =t de bisn d'autres
instruments. Lz Yille de Di travers
diverses actions et manif tient &
rendre hommage 2 son talentueus enfant.
Parmi celles-d, At on Sax, uns exposition
urbaine inauguréa en 2010, visible sur l= Pont
Chizrles de Gaulle sinzi gu'a divers endroits de
la willz. Les saxophonas font 3,20m de haut
pour un poids de 100ks.

jon du génie d'Adolphe Sax et de
quelques-unes de a5 inventions. Sous la
pavillon, on retrowve le sceau  officiel
d'Adolphe Sax tel quiil apparsit sur ses
brevets,

ALLEMAGNE

nures
eré iz fin, l2s Al = gognent », phrase du
footballeur anglais Gary Lipskerqui constatait
que trés souvent les compétitions Stzient
remportées par la [danpschaf, I'équipe

naticnals allemands.

AUTRICHE

Sofodueter,

(Pont Charles de Gaulle)

Il s'agit d'unz évocation des « Mondes de
cristal Sugrayski » vértable univers dédié su
sous  toutes  ses  facettes.
Un immense vizags vert garde 'entrés de ce
monds magique. De sa bouche Jaillit une
cazcade d'eaw. les remous sinsi criés
générant des bulles, petits diins d'ezil 2 13
firme autrichienne « G Suil =

BELGIQUE
o

(Pont Charles de Gaulle)
Une superposition de
envahit le bas de Iinstr
utilisées sont celles du

le cog wallon et |e lion fi
les  onomatopies  «
les pourparlers incessan
% la belge. Au centre

Brumslles st préssnt =n

BELGIQUE (B.D.)

Belekriven
(Hotel de Ville - Hall d'en|
Belgiqus, pays de
Cueiques suteurs mony
Hergé Feyo, M
Reconnaiszez-vous tous
villes balges évoqués 7

BULGARIE

Topalay,

(Maison du Tourisme)
Alluzion & Yeslin, Tooal
maitra des échers D'ol
blanc de I'échiquier).

CHINE

Le Drogon Rouge

(Pont Charles de Gaulle)
Les étoiles jaunes sur for|

sont peints la
panda.

IART ON SAxX

On Movermber € in 1814, Dinant Antoine-
Joseph Sex  (known Adolphe  Sad,
the brilliant inventer of the saxophane and
many cther instrumants, was barn. The City of
Dinant, thraugh various actions and events,
pays tribute to his talented child. Among
these, Art on Sax, an wrban exhibition
insugursted in 2010, to be..sesn on
the Charles de Gaulle Bridge as well as
in various places in the city. The saxophones
2re 3.30m high and wreigh 100ke.

some of his invents

patsnts.
AUSTRIA

Kastalivelen,
(Charles de Gaulle Bridge)
I is an evocation of the

ation of the genius of Adolphe Sax and
15. Under the bell is the
officizl seal of Adolphe Sax 2z it appears on his

ART ON SAX

Op 6 november 1314 werd in Dinant Antoine-
Joseph Sax [bekend als Adolphe Sax] de
briliante vitvinder van de saxofoon en vele
andere instrumenten, geboren. De stad
Dinant wil door middal van werschillends
acties en evenementen hulde brengen zan
zijn getzlentzerde kind. Zo & Art on Sax, sen
stadstentoonstelling die in 2010 werd
ingehuldigd, zowel op de Charles de Gaulle-
brug als op verschillende plastsen in de stad
te zien. De saxofcons zijn 3.30m hoog en
wegen 100kg

ADOLPHE SAX
Gérie frnventif
[Patenierplein]
Evocatie van het genie van Adolphe Sax en
enkele van zijn uitvindingen. Onder het
pavilioen bevindt zich het officiéle zegel van
Adolphe Sax zoals dat op zijn patenten staat.

BELGIE

Compromis

[charles de Gaulle Brug)

Een superpasitie van

dringt de bodem van het instrument binnen.
De gebruikte kleuren zijn die van de Belgische
viag met de Waalse haan en de Vizamse lesuw.

)

‘Onderzan rospt de cnomatcpee "blzbla” de
gesp &

‘op in de Belgizche stjl. in het middan van zlles

smaat het Brussalse logo.

BELGIE {strips)
Belelinum

(Stadhuis - Ingang)

Belgie, land van het stripverhaal. Enkele
wereldberosmds  suteurs: Hergé, Peyo,
Marris, Franguin... Herkent u alle gencemde
Belgische monumenten en steden?

BULGARLE

Topalow

[wv-Kantoar)

Zinspeling op Vesslin Topalov, speler en
schazkgrootmeester. Vandaar de klsuren
zwart en wit (van het schazkbord).

CHINA

Le Oragon Rouge

[charles de Gaulle Brug)

De gele sterren op een rede achtergrond
roepen de nationzle viag op. Onderzan de
sanofoon zijn de Grote Muur en een panda
geschilderd.

DENEMARKEN

Den Lile Havirue

(Station van Dinant)

Evocatie van de geschubde staart van "De
Kleine Zesmasrmin'. san werhazl van de
Deense schrijver Hans Christian Andersen.

DINANT

Dinant, Fille de Mewse

(Sint-pichielstraat - Conservatorium)

Evocatie van de gebouwen van de stad met,
wooral herkenbaar, de bollenklokkentoran
wan de collegiale kerk. De dominante kleuren
zijn een mengeling van het "blauw"” van de
Maaz en het groen van de groene omgsving
waarin Dinant zich bevindt.

BELGIUM

Compromis
[Charles de Gaulle Bridge)

A superimpesition of inverted ssxophones
invades the botom of the instrument
The calours used are those of the Belgian flag,
with the Walloon rooster and the Flamish
lion. At the bottom, the onomatoposia
"bigbla’ evokes the incessant talks and
compromises  as  the Belgian  way.
At the centre of everything, the Brussels logo
iz superimpcsed

BELGIUM [Comics)

Belelirium.

(City Hall - Emtrance)

Belgium, country of the comic strip.
Some world-famous suthors: Hergé, Pain
Moarris, Frapguin, - Do you recognize all the
Belgian monuments and cities [sffared?

BULGARIA

Toraloy,

(Tourist Office)

Allusion to Yesalp JaRAN, Plaver and chass
grandmaster. Hgnea the black and white
colours {of the chessbaard).

CHINA

The Red Drogon

[Charles de Gaulle Bridge)

The yellow stars on 2 red background svoke
the national flag At the bottom of the
saxophone, the Great Wall and a panda are
paint=d.

CROATIA
g,

{House of Mister Sax)

The red and  white checkerboard

it reminiscent of the countrys flaz
The superimposition of a blus tie refars
the Croatian mercenaries (used by Louis Xl
d Louis ¥IV) who wore @ scarf around their
necks, which 3lso gave the word “Crayate
in French.
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ANNEXE 4 : Sax and the City

ApoLPHE SAX

Antoine-joseph it Adolphe Sax est né 3 Dinant, Je 08 novembre
1814, Dés lenfance, i futintié 3 I'art de construire les bois et les
cuivres par son pére installé entre-temps 3 Bruxeles. Trés jeune, i
fit preuve dun esprit inventif et diaptitudes musicales hors du
commun. Sa vie durant, Adolphe Sax fit preuve dénergie, de dyna-
misme, dacharnement, dimagination et de génie. 1l fut & Ia fois
facteur dlinstruments, soliste, acousticien, com positeur, chef dor-
chestre, pédagogue, éditeur,... Outre le perfectionnement de nom-
breu instruments (clarinette, basson, timbales, Aidte de pan,..), i
3 3 son actif la création de plusieurs familles dlinstruments: les
saxhorns, les saxprombas, les safupas et bien sir, les saxo-
phones... On lui doit Ia réforme des musiques militaires, ce quilui
vaut Fétre considéré comme Je pire des harmonies et fanfares
modernes. Il 3 également dirigé la premiére ciasse de saxophone
auConservatoire de Pars.

Linvention du saxophone provogua de vives controverses, mais
porta néanmoins au pinacle la réputation de Sax qui avaitfait le
choix de partir 3 Paris. Cet instrument qui apportait un timbre
noweau séduisit de nombreu compositeurs de Iépoque et de-
vint, un peu plus tard, I'un des enfants chéris du jazz. Adolphe Sax
3 incontestablement révolutionné 13 musique. Il mourct 3 Paris
dans Je dénuement, le 07 février 1684, 1] est enterré au cimetidre
de Montmartre.

Depuis 1990, Mssociation Intematonale
Adoiphe SAX 't fixé pour mission de
mettre en valeur e sawophane sous toutes
s facettes et dans tous ke domaines od 12
¢ 0u et une source d'in

Sinds 1990 34l de Intermationle Vgt Vs
Adolphe Sax g tat dog de agmalawn
beistysn = & g leeesn =0 b g &%
o0 vt U3 550 e van B -

Founded in 1990, the Intemational Adaiphe
Sax Assaciation has set out to GRMEE the saxophone in 3 iy

iration.

aspects and in ol the s in yijeh 23 o has been asourceal
inspiration.

Association Internationale Adolphe Sax
+32(0)82/40.43.68
sax.dinant.be
sax@dinant.be

ApowpHe $ax

Antoine Joseph Sax, beter Beisad 8 Adolphe Sav, yerd 05 6 ST
1814 geligrey n Dinant. i vadsy. die gish Glyzasn = Brusse igd v
69, oAt hem 3 van Sadaliosy of de Butst van et yEuHiaRL van
R =" §REIS) TRHSKISIUREUAT B0 Al bas! 108 Sstuiats B3 van
S50 ERURS S5t e van ggn BultanesuRns Twidisle beeadldhel.
Ysd 230 b s sal Adolphe Sax Bk van gaargle. wtiiusl. vschesk
Smia on went. U5 a O BDSUIRREE- 5L 6
bt masab. o psiasas = v U b
13,

WW”“W"“MW‘M
st

0 2AIGR. de SARRITRR, de saxtu-
de mitaire Gapslin, wt hem de yadsr magkt van de fd endangae har-
manies en fanfares. 43 sidde 95 de aceis satalaaniias in het Conservar

tore de Paris.

De yiyiadios van de saalian 465 660 KA controvers € gnlalenn.
maar (s e W 4 gt de GRstR van Sax. die st SSHRAR Ul 088
B9k te skl S50 DORRISRRO! Bells- Ot instrument, met 340 gl
5 Smire. bakaRule LGRS CATBINRE van die S e yerd it lan
i 889 van e Grysgass van de s, Adiohe S Bl ¢anse

e LS 859 BTSN YEURRA ™ de mggish. O 7 lebreac 1994
w»-nww Baui- U5 Bt bssraus o het Sergel van

Mentmarte.

ApowpHe $ax

Antoine-oseph (g = Adoiphe) Sax ygs basy n Dinant on 6 Noyem:
B 1814. Wheo Be 65 2 chd9- bix Lo 2R bad By then mosd o
s aned ez st A

eDr a0y 98¢ 15 Ysouee BT to have an inventive (g and BKESANR
oo musical ghty. ThmuiRat B We Adolohe Sax gz SIS
AT 2. imagination, and BRASS 3K AL 2

1 Bssams an instrumentmaker, 3 3aiRRL. a1 QLRI 3 composer,
an orchesteal candueter. 3 RIS and @ guBliher. He asslaely SRR
it the spirt of the 19th gantury. al-cnQuerios and confident in the
future. In addition 1o RIS RIVNTRYS 1© QYDA nstruments
{iaeastias the gigingt. the BUBIARA. the SR and the pan pipes), g
e agvsgg) imstrument [mes: sadoms. J3EURTRR. B
and, of coume, saxophonss. The (EIRTs be AKELRER 1o VR bands
64 i 0 b 148auelsd @ the Lt of modem g and Bygg bands. He
5 QusTagY the first saxophone course at the Par’s SOTEIRIN-
The invention of the sarophone arRQkSY SOTRISIELY STURISIY: but
alsg made Sax. wito bad (oRvEd to Pars. Lampus. The instrument, yith 53
e tmibre, won aver (RRY SATBRSSE: Of the time and, SR s
osane 2 8060t Loveawids ol jazs %
B coveiianRed music but be it deatiule on 7 Eehuary 1834 i
Pars, iz s 95 Bugied n Montmartre ceet sy,

SAX and the City

Dinant

[ Y
P ———
i o
et amcn 038> 1920

pmce s
Soxgéant By smo-Bgsmx
anonsax
@ e
@ e
[
L Toue e Mansins Sax”
Po YR e p—
De Clepaydr van Meager Sax
e s Vit s

Maison de a Pataphonie

wewew pataphonie be

Lt Do 1990, FAssaciation. Intemationsle. Adaiahe

Sar s'est fink pour mission d'msurer la coardi

par la figur = sl ématiqu e d iedolphe Sac

harmonisuse et cohérents des initiatives suscités

= Sofh 1990 g de memasense Vesrsing
Adoiphe Sax gy et dgs] e DORANRME = G

bewnis sampreing = vesesherst bussst de

diehun xeiabs viten i de feyys van Adoiphe Sax.

Foussled in 1990, the nternavianal Adoiphe Sax Assaciation has et ouL 1o

Bebioee the Barmnins and gollsssmy courdination of griects EUBES bY

the gl ligure of Adolohe Sax.

Association Internationale Adelphe Sax
+32(0)82/40.48.68 - sax.dinant.be
sax @dinant.be

ApoLPHE SAX

antaine-Joseph dit Adolphe sax, Fun des plus grands inverteurs
du XIXe siéck, est né 3 Dinantle § novembre 1814 dans a rie
qui, depuis 1835, porte son nom. L centre dinterprétation « L3
WMaison e Monsieur Sax #a été érigé3 Femplace ment-méme e
52 maison ratale, détruite Jors de la premidre mondale Son
enfance, marquée par de nombreux accidents ol il mangue de
perdrela vie, ne fut que Je prélude 3 une vie agitée et rocambo-
lesque. Grice 3 son pére, facteur instruments renommé, gui
Vinitie trés tht au travail du cuivre et du laiton, le Jeune Adolphe
révile un esprit inventif et des aptitudes musicales hors du com-
mun. Dés Pige de 16 ans, musicien virtuose, i a 0 oréé et
perfectionné des instruments quil expose 3 PExposition de
Pindustrie de Sruxelles. Il suscite ] nombre g jelousies mais
prand peu & peu conscience e toutes ses posibings et de son
talent.

Gentre atractf de Teurops, Paris le hante, Paris Tappelie. £n
1842, 3 presque trenteans, il monte finalement3 Paris o, grice
4 Berlio, il fréquente les grands compositeurs romanti ques tels

que Rossini et Liszt quivoient en lui le génie capable de concréti-

ser leurs réves de révolution musicale. Suite 3 un « duel » musi-
2l 2ux Champs de Mars 3 Paris ol sont rassembKes plus de
vingt mille personnes appelées 3 donner leur préférence 3 Fap-
plaudimétre, les instruments de sax et Porganisation quil en
propose au sein des fanfares militaires sont adoptés. Cest une
véritable révolution, un de ses plus grands exploits, qui ménera 3
I création des fanfares et harmonies modernes. Le Binantais se
fait peu 3 peuconnaitre dans Je miliew musical frangais mais se-
fait aussi beavcoup Pennemis qui auront de e voukir
i nuire, Je conduisant par trois fois 3 fa failite. On lui intere
Ges procés, conteste ssr brevets st Conmefait st nstruments.
Onva méme jusqu3 constituer une soGété dont ke but principal
avoué est de nuire 3 la réputation de Sax.

En 1841, e Belge avait annoncé Iz création d'un nowvel instru-
ment igitime ment appelé saxophone. 1| dépose son brevet au
printem ps 46, mais il faudra attendre PExposition universelle de
1845, 3 Paris, pour la présentation de Ia famille entiére des sept
saxophones (sopraning, soprane, alto, ténor, baryton, basse et
contrebasse]. Linstrument s= jove avec wne anche s, grice 353
forme et 2 Ia colonne conique & air quil renferme, imite les sons
diun instrument grave 3 archet. st 13 tout le secret technique
dusaxophone. Ains, la connaissance, par Sax, des principes de
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ANNEXE 5 : La Clepsydre de Monsieur Sax
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5B - Dispositif dissuasif autour de la Clepsydre : barriéres fleuries
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ANNEXE 6 : Presse

e L —
P kot oy A
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o0 loton, bien il en axise cortive a1 o,
ol o ow e0 cxgen,

LE SPECIAUSTE DES INSTRUMENTS A VENT
Tout commence & Do o § ,..,:..4, lara ST se3 premiares racharchas pour o
B ® 1814, création d'un nouvel nsinument, selet uk la

Covid: la situation
est sous contrdle,
Ies cas sont locahsés

e o tourne
= S Ainreby R

s ainventé
La Belgique a 1

,\Oplmn(

Tocteur ot invertour dimtruments
dontropcise dy XDieme sk
de ko facture des instruments &
Iindémodable saxophons

CULTURE

Concours international Adophe Sax
Ln\mxeuvréeeomphumochvadephs

;mlvm;' 22 oupe dos imrumenhs & vert
‘st & parte de 16 gue les crégtioes
- G0 bes crbotioes nnovonses

lndustrie do Ja musique, ccenme FrangeisAnicine
Hobaneck, chef & orcheste do | Opé de P

INAISSANCE DU « SAXOPHOM .
Entre 1838 et 1840, Adolphe Sax com-

La Maison de Monsieur Sax
de plus en plus visitée !

Le centre d'interprétation dédié a
Adolphe Sax, situé au 37 Rue Sax
a Dinant (a l'endroit méme de sa
maison natale) séduit de plus en
en plus de visiteurs chaque an-

en 2017 et, depuis, les statistiques
montrent une augmentation an-
nuelle, jusqu'a atteindre le nombre
impressionnant de 103.061 vi-
siteurs pour lannée 2019 (soit
11.000 de plus quen 2018).

Une augmentation qui sexplique par
la visibilité accrue de la Maison de
Monsieur Sax dans les guides touris-
tiques et sites dédiés au tourisme &
Dinant. Les nombreux reportages in-
ternationaux et interviews qui lui ont
été consacrés ne sont pas non plus
étrangers & ce succeés.

Pour ceux qui ny ont encore jamais
mis les pieds, la Maison de Monsieur
Sax, quiest-ce que cest ? Cest une
invitation & découvrir un génie hors
du commun, ses apports musicaux et
techniques révolutionnaires, ses in-

et peut se faire
19h Et pourquoi 1]
(re)découvrant
parfois discrétes
Dinant ? La pror
City, placée so
phone, nattend

Dinant autremen|

ventions étonnantes, ses défis perpé-
tuels, ses succes, ses faillites et sa vie
riche et mouvementée.

Une occasion unique de mieux perce-
voir le fabuleux destin du saxophone.
Et ce, & travers une scénographie ori-
ginale et ludique qui ravira les yeux,
mais aussi.. les oreilles & travers des
extraits musicaux ou des évocations
sonores. La visite est libre et gratuite,

Retrouvez toutes}

JINANT

%eu utilisé en un an, le Tour de
Monsieur Sax ne demande qua
sanimer moyennant réservation
auprés de [Association Sax.

+ Ronald PIRLOT

‘nauguré le § navunhrz rappelledcacun qulpeut
2019 en grande pom; réserver cet espace pour y

kasque dédié Ado]pm: mener une activité socic-
iax va bientdt souffler sa culturelle. A Vinstar de
sremigre bougie. Une an FASBL Doming-La Fontzine
sée particulibre en termes qui y répite deux fois par
Foccupation, marquée du semaine son spectacle de
ceau du Covid. « Cet &, il théitreaction quelle pré-
levait accueillir la Fete de la sentera Je 17 octobre fors
misique insi que des s d'une journée contre la
lans Ie cadre des Dimanches pauvreté. « Le Towr de Mon-
le Mansieur Sax. Ca n'a mal- ~sicur Sax (le mom afficiel du
ewreusement pas pu se deérow. kiosque) canstitue 101 espace
er»déplore Marc Navet,de  public mis & disposition de
ssociation  Internatio- tous. EY ce, gratuitement si
auam dectri-

ET] ARRONDISSEMENT DE DINANT

SAMED! 10 BETHBRE 2020

Kiosque a réserver sans modération

passe sur plusiears évé

l e kiosque a da faire lim-
mmmu programmés

As

e Adophe Sax (ATAS). 3
Confinée malgré clle au que n'est nécessaire. 1l sufft
autisme, Finfrastructure pour ce e de remplir le or-
{ui surplombe le Centre mulaire de résernation sur no-
ulturel en a donc &6 1é tre site Internet (zaxd;
lnte ememseliement & ta. mincl)s pediac Wendy
ocation touristique 3 a- Boka,

que Halienne aa cheval ca

ers une évomllon dArlol» VAIAS. Histwire de n.smcr
ue la

illage en acier corten. e s une daire et
lle réve de deveni ce liew qu'elle respecte les regles
imé do séchappentles doorupation &ablics ata
lotes de musique, bes répli.  Ville, proprictaire de ce liew
ues thédtrales ou tout dont e coit, pour rappel, a
utre son caractéristique avoisiné les 350 000€ « Le
une activité humaine. tour de Mansicur Sax ne de-
Clest_pourquoi PAssocia- mande qu'd étre utiisé » con-
fon Sax, sa gestionnaire, clut Marc Navet, W

dv organiser un moment
de détente. Helas Je render-
Vous au sommet entre Enzo
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ANNEXE 7 : Documents & Archives - Fonds Sax

Fonds Adolphe SAX
Photos de famille

Portrait de la mére d’A. Sax

2 Portraits d’A. Sax par NADAR
3 Portraits d’A. Sax par C&C

1 Portrait d’'A. Sax par F. Postel

3 Photos Famille Adolphe Sax fils

1 Photo d’A. Sax fils et un adolescent?

2 Photos inconnus 3 personnages

2 Photos d’un jeune musicien

Photo de buste A. Sax par Millet de Marcilly

1 Album de photos réalisées en 1862, portant la monogramme A.S. et contenant 190
photos

Fonds Adolphe SAX - Varia
Extraits de Presse: 13 de 1900 a 1980

1 Catalogue: Saxinstrumenten (en Néerlandais) — 1980
1 " Brochure-programme J.N.R. " - 1939
3 Cartes-postales: Dinant 1914
Sax par Daoust
Dinant en 1850
1 Carnet Exposition Liege — 1930
1 Affiche Exposition au Rouge-Cloitre
Invitation et Présentation A. Sax... Centre Culturel W.B., Paris
+ Dessin représentant H. Berlioz avec dédicace de Berlioz

Fonds Adolphe SAX
Objets:

1 Boite en marqueterie avec monogramme A.S.
1 Livre de Messe (1883) avec monogramme A.S.
1 Fume-cigarette avec monogramme A.S.

1 Médaille Bronze Exposition de Londres - 1851
1 Médaille Bronze Exposition de Londres - 1862
1 Médaille Cuivre (Paris?) - 1862

Fonds Adolphe SAX - AV. 1914
Documents: Correspondance 1% série

Recu de H. Berlioz — 16/11/0855

Un petit mot de Berlioz — S.D.

Extrait Ville de Dinant — Acte de Naissance d’A. Sax

Lettre A. Sax a ses filles qui sont a Dinant — 1871, pendant la Commune
Lettre A. Sax a ses filles qui sont a Dinant - 1876

Lettre A. Sax a ses filles qui sont a Dinant - 08/08/1878

Lettre A. Sax fils a son Pére - 20/08/1882

Lettre? a A. Sax fils - 05/02/1901

Carte postale A. Hottot a Melle Sax - 27/02/1906 ou 71908 (d’apres timbre)
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Fonds Adolphe SAX — AV. 1940
Documents: Correspondance 2¢ série
- Lettre Amis du Musée...DINANT a M. A. Sax fils - 17/03/1938
- Lettre Amis du Musée...DINANT a M. A. Sax fils - 11/10/1938
- Lettre E. Gérard, de Dinant & M. A. Sax fils - 17/03/1938
- Texte A. Remy (incomplet (amitié SAX) - S.D.
- Lettre de P.J. Archinard NBC /New York a A. Sax fils - 09/02/1939
- Texte historique d’A. Sax fils réponse a la lettre ci-dessus, présentant une biographie, en 9
feuillets, de son pére — S.D.

Fonds Adolphe SAX —AV. 1940
Documents: Correspondance 3¢ série
- Lettre de la Fanfare...de Bischheim a Mme Sax — 27/03/1955
- Lettre Henri Bauer, Bischheim a Mme Sax — 03/04/1955
- Lettre Henri Bauer, Bischheim & M. Roger Courtade — 14/11/1954
- Programme Festival A. Sax a Bischheim — S.D. (27/22/1954)
- Lettres Et. Desclers a Mme Beretta-Sax — 30/11/1959

Fonds Adolphe SAX
Documents — Imprimés — 1% série
- Publicités Cigares — A. Sax pour M. Fabry-Richard, a Dinant — S.D.
- Réponse d’A. Sax a une note de M. Besson — 1860 — Document imprimé
- Feuille publicitaire 4 pages — S.D.
- Faire-part du décés d’A. Sax —1894
- 4 gravures sur bois Réception Abdel Kader chez A. Sax (voir lllustration)

Fonds Adolphe SAX
Photos — Atelier
- 0,12 x 0,09 — Extérieur A. Sax fils dans la cour
- 0,12 x 0,09 — A. Sax et un jeune ouvrier a I'établi
- 0,12 x 0,09 — 2 ouvriers a I'établi
- 0,12 x 0,09 — A. Sax et un musicien prés de I'établi
- 0,11 x 0,08 — Vitrine avec instrument
- 0,18 x 0,13 — Ouvrier avec Saxhorn Géant
- 0,11 x 0,08 — Personnage et Saxhorn
- 0,245 x 0,20 — Ouvriers travaillant au tour
- 0,24 x 0,31 — Avec support — établi
- 0,24 x 0,31 — Un coin de l'atelier
- 0,24 x0,31 - Trompette " Aida "
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ANNEXE 8 : les Dimanches de Monsieur Sax

DINANT L’Affiche des DMS 2020

Départ Place St-Nicolas
Les Di 12, 19, 26|07, 02, 09, 16, 23 et 30|08|2020 - 14h00 > 17h00

%LES DIMANCHES
= el ar

Concerts déambulatoires gratuits

Organisation Assc n Internationale Adolphe Sax (AIAS,

The Dixie Boys Band The Magic Jazzband
Di 12'07'2020 ~ 14h00 > 17h00 Di og‘oalzozo- 14h00 > 17h00

The Magic Jazzband The Pajot Swing Jazzband
Di 19'07'2020 = 14h00 > 17h00 Di 16‘08'2020- 14h00 > 17h00

Les Croqu’Noires The Mississippi Jazz Band
Di zslonzuzo- 14h00 > 17h00 Di 23'08'20!9— 14h00 > 17h00

The Dixie Boys Band, ' Les Croqu‘Noires
0iQ2|0p]2020-14hoo- 1zl R W30)0g]2020-14h02 > 1700

sax.dinant.be

0473/44.11.27. - sax.coordination@dinant.be | 0477/87.97.24. - sax.animation@dinant.be

Le 12 juillet : The Dixie Boys Band
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